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INTRODUCTION 


S will at once be evident, a study of the brands used by camel- 
owners is very confusing owing to the innumerable varieties and 
exceptions that occur to almost any rule that may be formulated. 

Practice alone can enable one to determine the tribe to which a 
camel belongs by looking at its brands, and one will probably make 
many mistakes however much practice one may have had. This is 
especially so if one only sees one or two camels at a time, since it 15 
hard to tell which of the brands on it may mark its tribe or section, and 
which be merely added by the owner to distinguish it from the animals 
of another subsection. If one sees a whole herd of camels it is evident 
that the brand (or brands) which are common to them all is the 
important one and marks the tribe or section. Brands that are merely 
caused by firing a sick camel on the part affected will cause little 
confusion except at the first. In spite of these difficulties and reser- 
vations, it may practically be taken for granted that 

1. No camel branded on the left belongs to the KABÁBÍSH (excepting 
the BERÁRA section). 

2. That wherever the Кі,Аір Um HAGGÁN are seen, that brand 
was made by the HowAwir. 

3. That a long broad SÁwr with a long broad KILÁDA, both on the 
left, were made by the KAWÁHLA (DAR HÁMID) or the MEGÁNÍN 
(A. FADÁLA). 

4. That the KABÁBÍSH (NURAB) alone use the Ba'aG and two 
DHIRA'ÁT. 

5. That a camel marked with one, two, or three KERÁBÍG (sing. 
KURBÁG) probably belongs to. the SHENABLA. 

6. That only the "АТАЖЃА section of the KABÁBÍSH use the SHA'IBA 
on the right fore. 


7. That only the GawÁMA'A use the RUAYKIB on the cheek. 
v 
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8. That almost only the KAWÁHLA ('ABÁBDA and GIHAYMAB) use 
the ВАв. 

9. That only the KABÁBÍSH ('AwÁfpA) use the SHABIT. 

ro. Almost only the KABÁBÍSH (SERÁGÁB and A. "UKBA) use the 
HADD. 

11. Only the KABÁBÍSH (Um МАТО) use the "ASABa. 

12. Only the HowAwfr (’ABBASAB) use the peculiar large "ERIK. 


Certain other brands or combinations of brands will similarly become 
familiar in time ; but the marks used by the sedentary population will 
always be a source of confusion since any villager is liable to use any 
brand haphazard. 


Other animals besides camels are branded, but not to the same 
extent, nor with the same consistency. 


Originally each section of a nomad tribe, and probably each tribe, 
had some distinctive brand which was properly the brand used by the 
family of its particular ancestor. As the family increased and inter- 
married, different branches of it, connected with it by direct lineage or 
by marriage, added different distinguishing marks (“ FERAZ," Ar. 553) to 
the original brand (WASM EL ’AsLi or WAsM EL GEDD), and in many 
cases the original brand itself has fallen into disuse: among the purer 
nomads, however, e.g. among the KABÁBÍSH, KAWÁHLA, and SHENÁBLA, 
the original brands of the sections have generally survived and are 
almost always used. 


H ASM: 
I October, 1912. 


EXPLANATORY NOTES 


I. The illustrations are intended only to shew the shapes of the 
brands and the part of the camel on which they are commonly placed. 
Тһе brands are therefore shewn in the illustrations on the right or on 
the left indiscriminately. Part II should be consulted for information 
as to the side on which the various brands are usually placed by the 
respective sections using them. 

2. In Part I names of brands that when transliterated into English 
have an initial A or E will be found together as though all began 
with A. 

3. Inthe illustrations the normal position and form of the brand 
is marked by a red line: various alternatives in position and form of 
the brand that occur are, when a separate illustration is not given, 
shewn by dotted red lines. 

4. A few brands that are often met with in Kordofán, though not 
belonging to Kordofán tribes, are illustrated and named. 

5. Where it happens that a single brand is known by different 
names to different tribes, I have, whenever mentioning it, given it the 
name by which it is known to the tribe to which allusion is being made 
at the time. 

6. For the sake of consistency and accuracy several names of 
brands which are commonly pronounced as though beginning with a G, 
but which are spelt with a (3 (e.g. KILÁDA or GILÁDA) will be found 
spelt with a K and not with a G. 

7. Names of brands and of tribes, sections, and subsections, are 
printed in capitals. 

8. Names of sections of tribes are placed in brackets after the name 
of the tribe. Names of subsections of sections are preceded by $ and 
placed after the name of the section. 

9. Тһе following abbreviations are used : 


B = Beni Fig. - Figure 
A = Awlád pl. =plural 
. G= Gebel sing. = singular 


$ = Subsection Ar. = Arabic 


“ 
`~ 


PART I 


"AMÛD (Ar. > pl. UMÚD, عمد‎ = an upright à a support), 


Fig. 1. Used chiefly by KABÁBÍSH (бк ка; Gran, A. 
TERAYF, and Pau} Ü k 2 700.11 D$ 


"ERIK (Ar. Gye; pl. URUK, Gaye = a vein; ‘a тыны 
Fig. 2. Used by HowAwir ('ABBÁSÁB) only. 
Fig. 3. Used by KABÁBÍSH (TowÁL), some BEDAYRÍA, and the 
SHABERGO of KÁGa. The last-named sometimes place it on 


the neck instead of upon the quarter. 
Fig. 4. Used by ZENÁRHA, and sometimes called UM HAGGÁN 


(q.v.). 
ERWI. 
fig. 5. Used by KABÁBÍSH (SERAGAB). Cf. USHBÚR and SHELKA. 


"ASABA (Ar. ias ; pl. 'AsABÁT, «leas = a sinew). 

Fig. 6. Used by KABÁBÍSH (UM Matt). Some of them, viz. the 
BALULÁB, place it behind instead of on the front of the leg ; 
the greater number place it on the outer side of the leg. 

For the alternative form, which is used by the KABABisH 
(GUNGONÁB), cf. HASHÁSHA or HADÍDI. 
BA'AG (Ar. cH — rip in the belly). 

Fig. 7. Used only by KABÁBÍSH (МОВАВ, KIBBAYSHÁB, RIBAYKAT 

and some HoWÁRÁB), and generally with a DniRÁA or 


DHIRA'ÁT, 
The ВААС EL MEHANI is а Вл Ас turned down at the fore- 


end, used by the KABÁBÍSH (K IBBAYSHÁB $ MESÁÍD). 
BAB (Ar. „U; pl. BÍBÁN, بان‎ =a door). 
Fig. 8. Used by KAWÁHLA ('ABÁBDA and some BEDÁRIÍN). 
Fig. 9. Used by KAWÁHLA (GIHAYMÁB and some 'ABÁBDA). 
Each of the horizontals is sometimes called a RIKÁL. 


M. €. B. 
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Fig. 10. Used Бу KAWÁHLA ('ABÁBDA 5 NÁS UM HAMMÚRI). 
For BAB MAKHLÜF vide sub LÁM ALIF. 
The people of С. Мірбв sometimes use a BÁB (Zig. 8) on 
the neck. 
BAKKÁI (from Ar. بکى‎ = to weep; ie. a brand on the place where 
tears trickle down). 

Fig. 11. А name occasionally used to denote a DAmr under the 
eye. 

BAYT EL NUKKARA (Аг. 3421 24) =the house of the drum). 

Fig. x2. Used by the chief family of NUBA (BUKKERA) of С. EL 

114°; HARAZA ui; 

°“ This brand represents a war-drum and stick. СЕ HALAKA 

ET Jo ¿nd SHAHID... ы 
BERSHAM (Ат. ой =the iron cross-hilt of a sword). 

Fig. 13. Used by the SowArAB under the right eye, by the 
Ducáca of С. EL HARÁZA on the neck, and by the KABÁBÍSH 
(RIBAYKÁT 5 AHAYMERAB) on the quarter. 

DAIOKA. 
Fig. 14. Used by the KABÁBÍSH ('ArAwíA $ SHIGAYAB). 
DÁK. 

Fig. 15. Was the brand of the Khalífa'Abdulláhi. It was put on 

the quarter of a horse and on the right side of a camel's neck. 


The GA'ALiÍN sometimes use it thus (O), 
DÁKHIL (Ar. (3515; pl. DAWAKHIL, „Ја-143 =the inner part). 
Fig. 16. Not often used, except by the MA"ÁLIA, who put one or 
two, not on the foreleg as pictured, but on the inside of the 
left hind leg. 


Two, in the form of a SHA IBA (i.e. X) are sometimes used. 


. When seen on the foreleg it is usually a mere private brand. 
DAMT (from Ar. (> = (0 меер; pl. DAWÁMT). 

The DÁMY proper should always be under or slightly in front of 
the eye, as in Zžg. 17 ; but in practice a similar brand farther 
back, as in 270. 18, which should more correctly be called a 
SÁMY or a SHAHID, is very frequently called DÁMľ. Тһе 
DÁMY proper is never called SÁwr. 

Two DAWÁMT, as in 2705. 19 and 20, are used by many SHENÁBLA. 
A long broad DÁMY behind the left eye, accompanied by a 
broad KILÁDA on the left of the neck, is distinctive of 
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practically all the very numerous KAWÁHLA (DAR HÁMID) 
camels, and of the MEGÁNÍN (А. FapÁLa): the latter however 
call it SÁMĽ. 

The ПАмг, whether behind or under the eye, is one of the 
commonest brands in use in every tribe. 

DEBAYBA (Ar. 445, from «жау =a snake). 

A line like the track of a snake, thus ~~~, used by the HAMAR 

('AsÁKIR $ B. BADR) on the right cheek. 


DHIFRA (Ar. 6,55; pl. DHIFÁRI, al = bone at the back of the 
ear). 
Fig. 21. (СЕ Амбр.) Used chiefly by ZAYÁDÍA, on the right. 
Fig. 22. Used chiefly by КавАвізн (RUWÁHLA $ DAR Gımf’a 
[2 strokes] and some GHILAYÁN [1 stroke], and by Ka- 
WÁHLA (BEDÁRIÍN [2 strokes]), and by B. GERÁR (GUBÁRÁT 
[2 strokes]), and by SHENABLA (Um 'ABDULLA [2 strokes). 
A DHIFRA is sometimes called KHABÍRI. 
DHIRA’A (Ar. e» ; pl. Durra’At, хезу = upper foreleg). СЕ Ко? 
and SOWÁR. 
Fig. 23. Two parallel DHIRAÁT mark all the camels of the 
KABÁBÍSH “ názir" and his family (NÚRÁB). Тһе KABÁBÍSH 
(NünÁB and subsections) nearly all use one, two, or three 
DHiRA'ÁT. They are sometimes called FÁRÁT (sing. FÁRA). 
fig. 24. The DHIRÁA MASHÚK is used by a few KABÁBÍSH 
(HOWÁRÁB). 
DILA A (Ar. e pl. Duro, eo rib). 
Fig. 25. Used chiefly by KAWÁHLA (ВЕКАУВАВ) on the left, and 
occasionally by some Hamar (GIHAYSÁT) and KABÁBÍSH 
(AwAfpa $ NÁs MAKBUL) and KAWÁHLA (Um ’AMAR). 


DOMA (Ar. aمود‎ = sweat-glands at the back of the neck). 

Fig. 26. Seldom used, and only as a private brand. 

DUKKA (Ar. 435; pl. DUKKÁT, «2435 =a knock). 

The word as used means only a spot or blob: one or two of these 
spots may be found either on the cheek or the quarter or the 
neck, the brand being a common one. Many of the KABÁBÍSH 
(SERÁGÁB) use it in conjunction with the Happ. The best 
known DUKKA is that accompanied by a TUBAA and placed 
by. the GUHAYNA (non-Kordofan) on the left of the neck, as 
іп 270. 27: it will be seen that this DUKKA is more than a 
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spot; it actually ranges from an inch to 12 feet long. It is 
occasionally seen as in Zig. 28. 


FÁRA (Ar. 5); pl. FARAT, Sh = (ће muscle of the foreleg). 


Fig. 29. The form shewn is not common, and is only used as а 
private brand. Тһе term FAra is also sometimes used as the 
equivalent of DHIRŇA or KÛ’, q.v. 

FERA'A (Ar. فرع‎ = top). 

= SHEKKA, q.V. 

FERAYKH (Ar. 3.355 =a small sprout ?). 

. Fig. зо. Used by some KABÁBÍSH (RIBAYKÁT $ AyAyfp) and 
MecAnin (A. Rünfa). The alternative position shewn 15 
uncommon. 

Note. For various brands beginning with a hard G sound, but 


spelt with a K (ê), viz. “ GiLÁDA," * GoNA'A" and ЧОЏТЕА,? 
vide sub K. 


GA'ABA (Ar. яа; pl. СААВАТ, «жа = the buttocks). 

Тһе simplest and most usual form of the brand, which is common 
to all tribes, is shewn in Zžg. 31. Often one is used on each 
side, and in this case the brand is called СА'АВА MAKRÚNA. 
DAR HÁMID use the GA'ABA considerably. One on the right 
is also distinctive of the SHENABLA (UM BRAYSH $ EL САЈАВА). 
Two GA"ABÁT are used by the B. GERÁR (GuBARAT). Of the 
latter the NAS MANZÚL place the GA'ABÁT as іп Fig. 32, and 
others as in Fig. 33. Fig. 34 shews variants seen (a) among 
the KABÁBÍSH (KIBBAYSHÁB) and (0) among the ZENÁRHA. 

Fig. 35. Тһе Ga’aBA KHASHIM EL KELB is distinctive of the 
ruling family of the DAR HAmip (HABÁBÍN) and of some 
relatives among the "АВЃЕЃА. 


GERAYA (from Ar. y+ = to run). 
Fig. 36. Only seen оп a ZayApfa (MisÁMÍR) camel. Cf. Навн- 
ÁSHA. 
GIFAYN (Ar. ¿¿eáño-—diminutive of GIFIN, q.v.). 
GIFIN (Ar. (pie; pl. GUFÜN, седе. = eyelid). 
Fig. 37. One or two GUFUN (i.e. short marks on the temple) are 
used occasionally by all tribes. Cf. Ma’azın. 
СІМ (Ar. ج4‎ = the letter c) 
Fig. 38. Not used by Kordofän tribes. 
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HADD (Ar. aœ =a line). 

Fig. 39. Used only by KABÁBÍSH (SERÁGÁB, A. "UKBA, and some 
RUWÁHLA and MERAYSÁB). The A. "UKBA make it rather 
longer than do the SERÁGÁB and place it rather higher. Quite 
то per cent. of camels seen branded with the Happ belong to 
the SERAGAB. 

HADÍDI (Ar. Sayama = an iron hoe). 

Fig. до. In appearance = HASHÁSHA (q.v.) Used by most Ka- 

BÁBÍSH (A. SULAYMÁN)—g.v.—on the right foreleg. 
HÁGIZ (Ar. jala = а separator; bounder). 

Fig. 41. Used by the KABÁBÍSH (RUWÁHLA $ DAR ABU GINNA) 

on females in conjunction with a RIKÁL and three MATÁRÍK. 
HALAKA (Ar. 44. =a circle). 

Figs. 42, 43, 44. Not used by Kordofán tribes, but chiefly by 
BISHÁRIÍN ’ABABDA, SHUKRÍA, ZEBÁDÍA, &c., from whom 
camels so branded are often bought. Vide sub SHAHID. 


НАМАК (Ar. dis = the lower jaw). 

Fig. 45. A thin line running along the edge of the lower jawbone. 
Used chiefly by DAR HÁMID ('AnfrfA). The alternative given 
was seen used by some KAWÁHLA ('ABÁBDA $ NÁS UM HAM- 
MÜRI). 

НАМАҮК (Ar. Js-—diminutive of НАМАК, q.v.). 
Fig. 46. Some KABÁBÍSH (AWÁÍDA) connect it with a RIALA, q.v. 


HÁNIK (Ar. dila; pl. HAWÁNIK, ige = a bridler). 

Fig. 47. Used occasionally as a private brand; on the side of the 
neck. 

Fig. 48. Used by KAWÁHLA (ABÁBDA $ NÁs UM HAMMÚRI) and 
some DAR HAmip (NAWÁHIA). From the front these HAWÁNIK 
are indistinguishable from SHURAT (q.v.), but, unlike the latter, 
they are prolonged and continue half across the side of the 
neck. Some Ma'ÁLIA use a single long HANIK across the 
throat. 

HASHÁSHA (Ar. ala. = a hoe). 

I. Іп appearance = Hapípi (q.v. in Zig. 40, alternative form). 
Used by DAR HAmip (FERÁHNA $ TURSHA). 

Fig. 49. Rarely seen and only as a private brand. 
The HasHASHA is sometimes placed on the cheek. 
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HIDAYD (Ar. лла —diminutive of Happ, q.v.). 

Fig. 50. Used by KABÁBÍSH (A. NUAI)， 

HILÁL (Ar. JMa=a crescent moon). 

Fig. 51. Used chiefly by Dwayy and КавАвівн (DAR HÁMID). 

Fig. 52. Only seen as a private brand of Gamv’fa. 

A HILAL is sometimes placed by KABÁBÍSH on the cheek 
of a camel. 
KADUNKA. 

Fig. 53. Used by DAR НАмш (A. Ако $ A. HAMMÚD) in 
juxtaposition to а KILÁDA as shewn. 

Fig. 54. Used by MEGÁNÍN (NÁs Tipo’ $ NAS MUHAMMAD EL 
ZURRUK). Some place it on the foreleg instead of, or as well 
as, on the quarter. The MEGÁNÍN also name it TUBA’A. 

KALAMOIA. 

In appearance = SHELKA (q.v.) Used by KABÁBÍSH (A. TERAYF 

$ MERAYKÁT). 
KALOMA. 

Fig. 55. Uncommon. Used by some Hamar (HADÁHDA, Du- 
BUBA, &c.) on females; and sometimes as a private brand 
among the MEGANIN. 

KARKÜRA (from the Ar. 35-10 growl). 

Fig. 56. Used by KABÁBÍSH (A. HowÁL), mostly on females. It 

is oftener seen as an Eastern KENÁNA brand. 


KHABIRI. 

The KHABÍRI is literally the part of the neck where the brand so 
called is placed. Two parallel ones are used by the KABÁBÍSH 
('ATAWÍA), as shewn in Fig. 57, and are often called KILAID 
(vide sub KitApa) А KHABÍRI is also sometimes called 
DHIFRA (q.v.). 

'KHARATIM (Ar. „еј, KHARTOM; pl. bh, KHARÁTÍM 
=nose; trunk). 

КНІТМАТ (Ar. „5, КнотАм; pl. чое, KHITMÁT = nose- 

| halter). 

(The singular KHARTÚM is practically never used.) 

These two words are equivalent also to SALÁSIL (Ar. ww: the 
singular SILSILA, Ar. alu, is not used). All three words 
are interchangeable. 

fig. 58. Used, one on each side, by KAWÁHLA (DAR Baur), and 
called by them KHITMÁT. 
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Fig. 59. Some subsections of nearly all sections of KABÁBÍSH use 
this brand (and call it КнотАм) on the right. The SHENABLA 
(ABU "IMAYR) use a long KHUTÁM оп the left. 

Fig.60. Used (and called KHUTÁM) on the left by MEGÁNÍN 
(’AıApfa). Very similar, but shorter, is the TUBÁA (q.v.). 

Fig. 61. Occasionally seen as a variant; called KHARATIM. 


КНАКТОМ 
КНІТМАТ Vide sub KHARÁTÍM. 
KHUTAM 


KHUAYTIM (Ar. „bss=—diminutive of KHUTÁM, q.v.). 
Fig. 62. A name used by the KABÁBÍSH (GHILAYÁN) for the 
SHÜRA (q.v.) which they use. 


KILÁDA (Ar. 3393 ; pl. Кі дір, «îê =a necklace). 

Fig. 63. Тһе commonest brand in use in every tribe. One, two, 
or three are used, but not more. Тһе KiLÁDA that is used, 
with accompanying brands, by the KAWÁHLA (BERÁKNA) on 
the right, and by the KAWÁHLA (DAR HÁMID) on the left, are 
perhaps the most frequently seen and most easily recognizable. 
(Vide KAWÁHLA in Part 11.) 

Two short KILÁID on the right are used by the KABÁBÍSH 
CATAWÍA) Vide sub KHABÍRI (Zžg. 57). 

Fig. 64. The KILÁDA MAKRUNA, used by nearly all the 
HAMAR ('AsÁKIR), including GIHAYSÁT, and many HAMAR 
(GHARAYSÍA and DEKÁKIM), and by the KAWÁHLA (BEDÁRIÍN 
$ Nás WAD "ARABI), and others. It extends round both sides 
of the neck. 

Fig. 65. KILÁID UM HAGGÁN. Used only by Howáwín 
(q.v. in Part п). It is sometimes called LA'ABAYT. Тһе 
DAR HÁMID (FERÁHNA $ AKÁRÍB) use a single KILÁDA Um 
HAGGÁN on the neck thus 7 (See also UM HAGGÁN.) 


KÖLIT (Arab) - KUMFALÍT (Hadendoa). 
Fig. 66. Not used by Kordofán tribes. 


КОМАЛА (Ar. ax = crown of the head). 
= SUNKÚR (q.v.) and NÁro' (q.v.). 
Fig. 67. Used only as a private brand by Kordofán tribes, and 
generally farther back than in the illustration. 
Fig. 68. Used by Dwavnu (A. SALÁTI), KAWÁHLA (UM 'AMÁR) 
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and by some ZayApfa (NAFAfA) as shewn in the dotted line 
in Fig. 68. 

Тһе Kona’a proper is only the upper (red) half of the brand 
shewn, the lower half being properly a SÁwr (q.v.) Thus 
sometimes the whole brand is inaccurately called а SÁíwr, 
and sometimes a Kona’a. 

KÜ' (Ar. 652) pl. КРАм, ڪيعان‎ = elbow). 
Fig. 69. Very frequently to be seen on the right as the brand of 
KABÁBÍSH (A. HOWÁL). 
Fig. то. Used by DAR HAMID (HABÁBÍN) and occasionally by 
others as a private brand. (See also FÁRA and SOWÁR.) 


KU'ÁZ (see ’UKAz). 
KUMFALÍT (see KÔLÍT). 


KÜRAYT. 
Fig. 71. Not used by Kordofán tribes. Common on BISHÁRI 
camels. 


KURBÁG (Ar. eed pl. KERÁBÍG, р"?! Р =thong-whip). 

Fig. 72. Опе, two, or three are used by nearly all SHENABLA 
(q.v. for details and variations, in Part 11), and by the НАМАВ 
(GIHAYSÁT and others) It occurs, less often, as a brand 
of the MEGÁNÍN (HAYÁDIRA) and DAR HÁMID (FERÁHNA 
$ TunsHA). 

KUTFA (Ar. 443 = clipping off). 

Fig. 73. When the tip of the ear has been clipped off, this mark 
is called Kutra. It is often used by the KAWÁHLA (NI- 
FAYDÍA). 

LA'ABAYT. 

An alternative name for the Кіп Аір UM НассАм of the HOWÁWÍR 
(q.v.). 

LÁHID (Ar. as.) =a swerver). 

Fig. 74. Used by the KABÁBÍSH (ВЕВАВА $ UM GHAYBISH); and 
by B. GERÁR (GUBÁRÁT $ NAS Wap MANZÚL) on females. 
The former refer to the whole of their brands, viz. the LAHID 
with the DUKKÁT on the cheek and the neck collectively as 

+ І.Анш. The alternative form shewn behind the eye is used 
by the 'ALAYKA section of MA'ÁLIA. 

LAM ALIF (Ar. dlt aY, i.e. the letters Y). 
Fig. 75. Used only by the HowAwfr (RUBAB). 
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LEGHAYD (Аг. ws 刘 一 diminutive of As) = lobe of the ear). 
Fig. de Used only by Hamar (ASÁKIR $ TARÁDÁT)—by the 
“názirs” family. It resembles a short SHAHMA (q.v.). 
MA’AZIN = NÁDIR. 

Fig. тт. Used occasionally by ZavÁpíA (A. GIRBU), and as a 
private brand among the MEGÁNÍN and others. Cf. GIFIN, 
but the latter is always behind the eye. 

MAIK (Ar. (Uo Z inner corner of the eye). 

Fig. 78. Seen once used as a private MEGÁNÍN brand. 
MAKBÜD (Ar. ;مقبوض‎ pl. MEKÁBÍD, .(مقابيض‎ 

Fig. 79. Used only by ZacHAwa. 
MELODI (in Sudan Arabic =a hoe). 

Fig. 80. Used as a private brand among the КАвАвізн (UM 
MATO). 

МІНУУАК (Ar. ҙә; pl. MigáwíR, ¿29lamo = (literally) axis). 

A term used to denote any brand. 

MIKHAYLIF (Ar. „žA.sto —diminutive of 4845.0 —a camel- 
saddle). 

Fig. 81. А brand used at GEBEL EL HARÁZA is sometimes so 
named. СЕ TEGADI. 

MINKIB (Ar. Sie; pl. MANÁKIB, mكli‎ = shoulder). 
Fig. 82. Used by KABÁBÍSH (DAR BASHUT and some Um Mart). 
MUGHAYZI. 
An uncommon name for the "UkÁz of the KAWAHLA (BERÁKNA), q.v. 
MUTRAK (Ar. Gyo; pl MATÁRIK, (3;Use-long straight withe 
used in building huts). 

This term may be used for any straight brand, but is commonly 
limited to one across or along the quarter, and especially 
to the ’URAZ (q.v.) of the KAWÁHLA (BERAKNA) and the 
MATÁRIK on the quarters of some KABÁBÍSH (A. SUIS 
A. TERAYF, and RUWÁHLA), q.v. in Part п. 

NADIR (Ar. „55 = pupil of the eye). 
(Vide sub Ma’azin.) 
NÁFO (Ar. 50 = top). 
= Kona’a (q.v. Fig. 68). 
NAKHRA (Ar. 655.5 — tip of the nose). 
Fig. 83. A slit in the nostril. 
fig. 84. Not common. A brand on the nostril. Cf. TuBÁ'A. 
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NÁKI (vide sub Nox). 
NIHD (Ar. 245; pl. NAHÚD, 3449 =a girl's breast). 

Fig. 85. Among the KAWÁHLA used chiefly by the DAR HÁMID 
$ HASHUNA, and the BEDÁRIÍN $ A. RAHAL. Not often used 
among the KABÁBÍSH. One is used on each side by the 
B. GERAR (GuBARAT). It is common as a private brand in 
all tribes. 

NUKTA (Ar. abi) ; pl. Мокот, ДАЈ =a dot). 

Fig. 86. Cf. DUKKA. Commonly used as a tribal brand among 
the KABÁBÍSH (A. 'ÓN). А dot on any part of the camel may 
be so termed. 


NUN (Ar. uja, ie. the letter Û). 

Fig. 87. Used only by Baza’a (NOWAYKA), and sometimes by them 

called NAxı. It is occasionally placed on the neck. 
RIALA (Ar. ayy = slobber). 

Fig. 88. Used only by KABÁBÍSH (AWÁÍDA ZURRUK $ NÁs Wap 
RAHMA). 

RIGL EL GHORAB (Ar. „sl Ja, = crow's foot). 

Fig. 89. Used by the NUBA of the northern hills (BUKKERA and 
some DERHAM). СЕ MIKHAYLIF. 

RIKAB (Ar. 15, =a stirrup). 

Fig. go. Uncommon. Used only by some SHENABLA (AWAMIRA 

§ NAs ’ABDULLA). 
RIKÁL (Ar. JU, ; pl. .(رقاقيل‎ 

Fig. 91. Cf. Tırına. Used on females in conjunction with three 
MATÁRIK and a НАсі2, as shewn, by KABÁBÍSH (RUWÁHLA 
$ DAR ABU Ginna). It is also used with three MATÁRIK but 
without the HAciz by some KABÁBÍSH (A. TERAYF). Vide 
sub BAB (fig. 9). 

R{SHA (Ar. ayy =a tuft of hair). 
fig. 92. А slit in the hairy side of the ear. 


RUAYKIB (Ar. 2/59; —diminutive of RÁKIB =a rider). 
fig. 93. Used only by GawAma’a and in the position shewn. 
For variants of this brand vide sub GAwÁMA'A in Part п. 
Fig. 94. Used only by Hamar (SHEGHÁN, GUAYD, &c.). The 
name probably applies literally only to the shorter of the two 
strokes shewn. 
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SALÁSIL (vide sub KHaRÁTÍM) A word used chiefly by the 
MEGÁNÍN. 
SÁMT (Ar. e — a hearer). 

Fig. 95. Vide DÁMY for remarks on this brand. It is common 
among the KAWÁHLA, i.e. is used on the left of DAR HÁMID 
camels and on the right of BERAKNA camels, but it is generally 
miscalled DÁMY. It is one of the commonest brands in use, 
especially among the MEGÁNÍN, but is not often used by the 
KABÁBÍSH. See also SHAHID. 


SARSÜR. 
Fig. 96. Uncommon. Used by MEGÁNÍN (MESÁÍD $ ABU 
DIKAYNA). 
SELUKAB (Sudan Ar. سلوڪاب‎ = a double-handled dibbling instru- 
ment). 


Fig. 97. Used only by Мова of the northern hills (MATARA and 
some DERHAM). СЕ Um HAGGÁN. 


SHABIT (Ar. Lys =a striper). 
fig. 98. Used only by KABÁBÍSH САЖАЊА). See also SOT. 


SHAHID (Ar. gal =a witness ; a seer). 

fig. 99. A name properly applied to a SÁMY (q.v.) only when it 
is accompanied by a HALAKA under the eye as shewn in 
fig. 99; but the term SHAHID is used by the HowAwir 
(НлмАвім) to denote the plain SÁMY (without a HALAKA) 
which they employ. The GERÁRÍSH (not a Kordofán tribe) 
call the short "UKÁZ which they use on the right quarter a 
SHÁHID. 


SHAHMA (Ar. 4.»%-іочег part of the ear) Sometimes pro- 
nounced SHAHN. 
Fig. тоо. Used by the HowAwfr ('AMRÁB, FAKÁKÍN, and SALHÁB). 
Fig. 101. Used by some MEGÁNÍN (AIÁDÍA $ A. GiMfa). СЕ 
SARSÚR. Some MESELLAMÍA (not a Kordofán tribe) put a 
semicircular brand round the base of the ear at the back and 
call this a SHAHMA. 
The Нірлүр (q.v.) of the KABÁBÍSH (A. NÚÁ1) is some- 
times called SHAHMA. 


SHA'IBA (or SHAŇABA)—(Ar. áx5; pl SHĽÁB, lz =a branch; 
fork). 
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Fig. 102. Used only and always by the KaAsApfsu (ATAWÍA) on 
the right fore. 

Fig. тоз. Used only by DAR HAMID ('AnfríA $ A. ’Arwa) with 
an 'UKÁZ as shewn. 

Fig. 104. Used by B. GERÁR (A. ВАВЃА $ NÁS EL SHA IBA) and 
some MEGÁNÍN (A. FADÁLA $ Um HANDI). The alternative 
shewn is used by the KABÁBÍSH (Um Matt $ Um KELBA). 

The ФНАЧВА is very seldom used as a private brand. 
The nomad GımA’A (HULUF) use it on the right chest. 
The GERÁRÍSH (non-Kordofan) use a SHA'IBA in one or 


other of the following shapes on the neck : F y : 


Ап USHBÚR or a KALÔMA (g.v.) is sometimes called a 
SHA'IBA. Cf. Fig. 104, and vide sub GAWÁMAA (SERAYHÄT) 
and KABÁBÍSH (TOWÁL) in Part 11. 
SHEKKA = FERXA (Ar. aã = a split). 

Fig. 105. A split in the tip of the ear downwards. Common as 

a private brand. 
SHELKA (Ar. ةقl‎ =a split). 

Fig. 106. Used by KABÁBÍSH (A. TERAYF 5 MERAYKÁT). Vide 
KALAMOIA. 

Fig. 107. Used by MEGÁNÍN (NAS Тво’ $ RAKUBA). 

SHIDIK (Ar. (35 = pouch between the corner of the camel’s mouth 
and its cheek). 

Fig. 108. Uncommon, and only used as a private brand. 

SHILAYKH (Ar. شلوخ‎ =a slit in the cheek; pl. Clas, SHILAY- 
KHÁT). 
Fig. 109. Used by some KABÁBÍSH (HOWÁRÁB). 
Some of the GamÜ’fa (МАЕОТАВ) use a single horizontal 
SHILAYKH under the right eye. 
SHU BAK (vide sub "UKÁLA). 
SHURA (Ar. 3542; pl. SHÚRÁT, lg = an ornament). 

Fig. 110. Used by KABÁBÍSH (RUWÁHLA $ DAR ABU GINNA and 
some TowAL) and KAWÁHLA (GHAZÁVA $ OMARÁT). Two 
parallel SHÚRÁT are used by some HAMAR (GHISHIMÁT) and 
some МААЛА. 

Fig. 111. Used largely in conjunction with the K1LAIp UM HAGGÁN 
by HowAwír (q.v. Part п). Two parallel SHURAT are used 
by the KABÁBÍSH (HAMMÁDÁB $ TERAYKÁT). 
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SHURÁBA (from Ar. شرب‎ = to drink). 

Fig. 112. Not uncommon as a private brand among most tribes, 
but very often seen used in conjunction with the Durra’AT 
and Ba'aG by the KABÁBÍSH “názirs” family (NÚRÁB), and 
less often with the usual KAwÁHLA (BERAKNA) brands by 
the family of the Sheikh of that section (q.v. Part п). 

¡SOLAY” or SOLA'A. 
SOT (Ar. baw; pl. ASWÁT, blgw!=a whip). | 

Fig. 113. It is most commonly seen on both quarters of camels 
imported from the Eastern Sudan tribes. When the SoLay’ is 
lengthened it is usually called Sor, but neither form (long or 
short) is very common in Kordofán : the chief exceptions are 
the SHENÁBLA (HAMDÍA) and HAMAR (TARÁDÁT), who use 
the short form, and the MecAnfn (HAYÁDIRA) and ZayApfa 
(А. GIRBU) and DAR HAMID (А. "Акот) and Hamar (WAILfa) 
who use the long form (SOT) The last named sometimes 
place it on the foreleg like а SHÁBIT. Тһе A. "Акот some- 
times connect this Sor with a KURBÁG below it. 

Fig. 114. Used by MEGÁNÍN (A. MApı). The variant shewn was 
twice seen among the KABÁBÍSH. 

SOWAR (Ar. о =a bracelet). 

Fig. 115. Cf. Ko’ and DHIRŇA. Uncommon; used by some 
Намак (HADÁHDA, DUBÜBA, &c.). 

SUMANA (Ar. slow; pl. SAMÁMÍN, (ро = fleshy part). 

Fig. 116. One is used by the KawÁHLA (HALÁVIFA) and three by 
the КлвАвівн (AWÁÍDA ZURRUK $ NÁs MAKBÚL) and the 
B. GERÁR (А. КавГа $ NAs KHALAFA). Practically no other 
Kordofán tribe uses it, but it is often seen on GAMU’fa camels. 

SUNKÚR (Ar. jeňuo: pl SONAKÍR, мо = crown of the head). 
= Кома’ (q.v.. When not connected with a SAmr it is generally 
used merely as a private brand. 
TARA (Ar. $у\ = a hoop). 
Fig. 117. Used by KAWÁHLA (ВЕКАУВАВ), especially on females. 
TEGADI (Sudan Аг. ела.) =a reaping knife). 

Fig. 118. Cf. MIKHAYLIF. It is used by some of the NÚBA of 
С. Um DURRAG. 

THIFAYNA (Ar. azió—diminutive of THIFINA, q.v.). Used by 
KABÁBÍSH (AwAfpa ZURRUK $ NÁS Wap RÁBIH). 
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THIFINA (Ar. адај; pl. THIFINÁT, «(443 = callosity on joint of 


hind leg). 
Fig. 119. Seldom used, except as a private brand. 


TUBÁ'A (Аг. aslb: pl. TAWÁBI, طوابح‎ = an impression) Cf. 
NAKHRA and KHARÁTÍM. 

fig. 120. Most commonly seen used on the left by the (non- 
Kordofán) GUHAYNA and by the KABÁBÍSH (RUWÁHLA $ DAR 
ABU GINNA), but it is fairly common as a private brand in 
most tribes. 

А ‘TUBARA ог a KADUNKA is occasionally loosely named 
TUBA’A. 
TUBARA, 

Fig. і21. Common only as a private brand ; but some MEGÁNÍN 
(A. МАрт) use one, some MEGÁNÍN (MEsA’fp) two or one, and 
some DAR HAMID (FERAHNA $ TURSHA) use one over the 
HASHÁSHA. 

Pig. 122. Uncommon. Three are used by DAR HÁMID (A. "A KOI 
$ A. HAMMAYD). 

TURKÁSH (Ar. 55; pl. TERÁKÍSH, (>15 = quiver for spears 
Or arrows). 

Гір. 123. Usually seen as the brand of KAWÁHLA (DAR HÁMID 
$ HASHUNA NÁs WAD "OMÁRA) and of MEGÁNÍN (А. FADÁLA 
$ NÁs ABU RISHAYD), and sometimes it is used by MEGÁNÍN 
(A. MApi and A. SÁ'ID). 

The KABÁBÍSH (UM МАТО $'AzOzÁB) use a small TURKÁSH 
on the front of the foreleg instead of on the outer side. DAR 
НАмш (A. Ако $ EL "UTUG) use two parallel TERÁKÍSH. 


"UKÁLA (Ar. 4142; pl. Uxur, ac = hobble-rope). 

Fig. 124. A very common brand among all tribes. Тһе MEGÁNÍN 
(A. RÚMIA) use three on the left, the B. GERÁR (А. HiLa) 
three on the right, and the MXAKLA two on the left. The 
KABÁBÍSH (KIBBAYSHAB $ NAS Wap SHETHÁN) place three 
on the inside of the foreleg. Тһе Ma’ALIA sometimes use one 
or two inside the left foreleg, as well as using them outside in 
other cases. 

Fig. 125. "UKAL BI SHUBÁK. Used by some MEGÁNÍN (HAM- 
MAYDÍA) Тһе Hamar (WAILfa) also sometimes use this brand, 
and call it 'UKAL MASHUK, and sometimes three ordinary 
"UKAL. 
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'UKÁZ (or “ Ku'Áz")—(Ar. Йе; pl. 'AKÁKÍZ, „Ф (Же = a stick). 
Fig. 126 = Матео. Most commonly used by the KAWÁHLA 
(BERAKNA) on the right, and often called Murrak. Also 
used on the left by MŇAKLA and MEGÁNÍN (MzrsÁ'fp $ A. 
HARRÁN). Vide sub ФНАЧВА (Zig. 103) and SHAHID. А 
few Ma’ALIA use it on the left foreleg. 


UM HAGGÁN (cf. Ar. (land = a camel of pure breed). 
(For Кі.Аір Um HAGGÁN vide sub Ки. ра.) 

Fig. 127. Used by KABÁBÍSH (RIBAYKÁT 5 BATÁB). Тһе alter- 
native form was once seen (and so called) on а GUHAYNA 
camel. 

The "ERIK (q.v. 270. 4) or HILÁL (q.v. Fig. 52) used by the 
ZENÁRHA is sometimes called UM HAGGÁN. 
USHBÜR (Ar. jo) = spanners. A diminutive, viz. pat! (Ushaybir) 
is also used). 
Sometimes called SHA IBA (q.v.). 
Figs. 128, 129. Used by most Hamar (GHARAYSÍA $ HADÁHDA 
. and DUBÚBA) on the left fore or quarter. 

Fig. 130. Used by the KABÁBÍSH (TOWÁL). 

Fig. 131. Used by the Bepayrfa. Cf. KALÔMA. 

Fig. 132. Used by the GAwAma’a (SERAYHÁT). СІ. ERWI. 

Fig. 133. Used by the BEDAYRÍA and NUBA (SERÁR FAR) of 
Ксл occasionally. Cf. MIKHAYLIF. 

WITAYD (Ar. d59—diminutive of WITID, q.v.). 

Used by the HAMAR (TARADAT). 

WITID (Аг. ss; pl. AWTÁD, 369) = stake or peg). 

See UKAZ 
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APPENDIX 


A LIST OF THE MORE COMMON WORDS USED BY THE NOMAD ARABS 


(a) 


(2) 
(e) 


(2) 


(7) 
(е) 


(2) 


ТО DENOTE А CAMEL АТ VARIOUS AGES 


MADMUN (pronounced MATHMÚN— Аг. (gear). Тһе word 
literally means that the foal has become sure of itself, i.e. can 
run along with the herd. It is applied to the animal a few 
months after birth (which is generally either in the rainy 
season or the winter). 

MAFRUD (Ar. 34450 = weaned). This name is applied a year 
after birth, when the animal has been weaned from its mother. 

ABU LEBUN or WAD LEBÜN (Ar. ابو لبون‎ or ود لبون‎ = 
belonging to a “naga” which is in milk). The foal is now a 
two-year old and its dam has foaled again and is therefore in 
milk. 

HIKK (pronounced Hicc—Ar. ($a) A three-year old. The 
foal has still only got milk teeth: no permanent teeth have 
yet appeared. 

GEDHA'A (Ar. edo). A four-year old. Тһе camel is now 


beginning to lose its milk teeth. Signs of the first pair of 
permanent teeth are apparent. 

THENI (pronounced TENNI, Ar. yii). A five-year old. The 
milk teeth have now all gone. Тһе first pair of permanent 
teeth are grown. 


RABÁ'A (Ar. gly). A six-year old. There are now four 
permanent teeth. 
SADÍS (Ar. eX»). А seven-year old. There are now six 


permanent teeth. Тһе canine teeth (“nawaib,” sing. “náib”) 
appear in the upper jaw. 
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(7) GÁMA'I (Ar. ge An eight-year old. "There are now eight 
permanent teeth, and the canines are half grown. When the 
camel is nine years old the canines are full grown and it has 
“a full mouth." 


(7) KALAS (Ar. AS). An old male camel. 


HÁSHI and HOWÁR (Ar. حاشى‎ and .(حوار‎ These terms are not 
technical and denote no exact age. "They correspond to little 
more than the English “foal.” А HowAr is smaller than a 
HÁSHI but neither term would be applied to a camel over two 
years old. 


КА ОП (pronounced Ga’tp, Ar. 5923) An indefinite term applied 
to a camel between the age of two and five. А Ka’tp is 
generally considered by the native as old enough to be ridden. 
At five years old the camel is reckoned as full grown for all 
practical purposes. 

BUKRA (Ar. 5,5). A young female camel that has not been covered. 


NÁKA (pronounced NAGA, Ar. 45). А female camel that has been 
covered or is of an age to bear. | 


IBIL (Аг. Jyl, sometime incorrectly pronounced вп). Camels 
collectively, or a herd of camels. The term is used to include 
the males and females of a herd, and would not, for instance, 
be applied to a convoy of male camels transporting goods. 
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